Dies Trae

Excerpts transposed for Viola Thomas of Celano

arr. Charles Henning
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p ies irae, dies illa. Solvet sa  clum in favilla. T este David cum Sybilla
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; Quantus tremor est futurus. Quando judex est ventutus. Cunrta stricte discussurus.
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, T uba mirnum spargens sonum Per sepulera  regionum
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, Coget  omnes ante theronum Mors  stupehit et naturn
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i Cum resurget  creatura Judicanti responsafura
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/s Oro supplex et acclinis Cor contrium quasi tinis
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,, ©Oere curam mei finis TLacrimosa dies illa
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19 Quaresurget es fabilla Juditandus huan reus
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Huic ergo  parce Deus Pie Jesu Domine dona eis requiem
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